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Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 — procisceni tekst) i ¢lanka 129. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada Republike
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektroni¢kim medijima.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Andreju Zlatar Violi¢, ministricu

kulture, prof. Berislava Sipusa, zamjenika ministrice kulture, te mr. sc. Vesnu Juri¢ Bulatovi¢,
Tamaru PeriSi¢ 1 Vladimira Stojsavljevica, pomo¢nike ministrice kulture.
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l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.,
a u vezi s ¢lankom 38. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 - procis¢eni
tekst).

. OCJENA STANJA, OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDPUJU
PREDLOZENIM ZAKONOM, TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM
ZAKONA PROISTECI

1. Ocjena stanja

Zakon o elektronickim medijima (Narodne novine, br. 153/2009 i 84/2011) ureduje,
izmedu ostalog, donoSenje podzakonskih propisa od strane regulatornog tijela Vijeca za
elektronicke medije, vodenje odredenih upisnika, te rjeSavanje stvari i donoSenje odluka na
koje se primjenjuju odredbe Zakona o opéem upravnom postupku (Narodne novine, broj
47/2009) i Zakona o upravnim sporovima (Narodne novine, broj 20/2010).

Prema clanku 71. Zakona o elektronickim medijima, protiv odluka Vijeta za
elektronicke medije nije dopuStena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim
sudom Republike Hrvatske. Prema ¢lanku 12. stavku 1. Zakona o upravnim sporovima,
upravne sporove rjeSavanju upravni sudovi i Visoki upravni sud Republike Hrvatske, s time
da se tuzba protiv pojedina¢nih odluka podnosi nadleznom Upravnom sudu u Zagrebu, Splitu,
Rijeci i Osijeku, dok Visoki upravni sud Republike Hrvatske rjesava zalbe protiv presuda
upravnih sudova. Mjesna nadleznost sudova odredena je ¢lankom 13. Zakona o upravnim
sporovima tako da je za rjeSavanje u sporu mjesno nadlezan upravni sud na podrucju kojeg
tuzitel) ima prebivaliSte, odnosno sjediste, ako zakonom nije druk¢ije propisano. Ako tuZitel;
nema prebivaliSte u Republici Hrvatskoj, mjesno je nadleZzan sud na podrucju kojeg tuzitel
ima boraviSte. Ako tuzitelj nema prebivaliSte, boraviste ili sjediSte u Republici Hrvatskoj,
mjesno je nadleZan upravni sud na podrucju kojeg javnopravno tijelo koje je donijelo odluku
u prvom stupnju ili je postupilo ima sjediSte. S obzirom na navedeno, potrebno je uskladiti
Clanak 71. Zakona o elektroni¢kim medijima sa Zakonom o op¢em upravnom postupku i
Zakonom o upravnim sporovima.

S obzirom na tehnoloski razvitak, te sve vecu ulogu tzv. treCeg medijskog sektora,
neprofitnih medija, odnosno pruzatelja elektronickih publikacija (internetski portali), u
suvremenom druStvu u zadovoljavanju njegovih potreba za informativnim, obrazovnim,
znanstvenim, stru¢nim, umjetnickim, kulturnim i drugim sadrzajima nuzno je definirati status
neprofitnih audiovizualnih i radijskih programa, te elektronickih publikacija na nacin
prilagoden novim okolnostima tehnoloskog razvitka i potreba suvremenog drustva. U tom
kontekstu, vode¢i racuna o potrebi poticanja proizvodnje kvalitetnih sadrzaja, svakako se
mora definirati 1 djelovanje proizvodaca neprofitnih audiovizualnih 1/ili radijskih programa,
Ciji se status takoder mora propisati zakonom, s obzirom na to da se radi o neprofitnom



sektoru koji mora zadovoljiti posebne kriterije. Tako nakladnici neprofitne televizije i/ili
radija, neprofitni pruzatelji medijskih usluga na zahtjev, odnosno neprofitni pruzatelji
medijskih usluga koji su dobili dopustenje Vijeca za satelitski, internetski, kabelski prijenos i
druge dopustene oblike prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa, proizvodaci
neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa 1 pruzatelji neprofitnih elektronickih
publikacija, mogu biti samo obrazovne i manjinske ustanove, te druge ustanove, studentske
udruge, Skolske udruge, udruge gradana, te druge nevladine udruge s pravnom osobnos¢u, kao
I neprofitne zadruge posvecene radu na podrucju zadovoljavanja informativnih, obrazovnih,
znanstvenih, strucnih, umjetnickih, kulturnih 1 drugih potreba javnosti.

Takoder je nuzno, radi postizanja napretka u poticanju pluralizma i raznovrsnosti
elektronickih medija, sredstva Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih
medija uciniti dostupnim 1 tzv. treCem medijskom sektoru, neprofitnim medijima odnosno
pruzateljima elektroni¢kih publikacija (internetski portali), koji imaju sve vecu ulogu u
suvremenom drustvu. Tzv. tre¢i medijski sektor zasad ovisi o projektnoj snalazljivosti i
aktivizmu skupina entuzijasta, §to onemogucuje ostvarivanje vec¢ih projekata i ideja, te je
stoga potrebno sve neprofitne medije razlicitih zajednica, ukljucujuéi elektronicke publikacije,
sustavno 1 trajno stimulirati putem razli¢itih javnih natjeCaja s razradenim ciljevima i
evaluacijskim strategijama. Fond za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija
u tom smislu predstavlja dobar alat, posebno uz aktivniji pristup, jasne Kriterije i ciljeve
politike sufinanciranja. Pruzatelji elektronic¢kih publikacija, 0snazeni sve znac¢ajnijom ulogom
u medijskom prostoru, vidno doprinose pluralizmu i raznovrsnosti elektronickih medija
svojim sadrzajima koji imaju javnu vrijednost, te je stoga nastupilo vrijeme da se proizvodnja
i objavljivanje takvih sadrzaja evaluira i stimulira mjerama poticanja pluralizma i
raznovrsnosti elektronickih medija iz sredstava navedenog Fonda. Kategoriji Kkorisnika
poticajnih mjera svakako pripadaju i svi oni koji proizvode programe i sadrzaje od javnog
interesa, odnosno proizvodaci neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, bez kojih se
ne moze posti¢i raznovrsnost i pluralizam kvalitetnih sadrzaja namijenjenih zadovoljavanju
informativnih, obrazovnih, znanstvenih, stru¢nih, umjetnic¢kih, kulturnih i drugih potreba
javnosti.

Kako bi se osigurala transparentnost u raspodjeli sredstava iz Fonda za poticanje
pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija, te odgovarajuca primjena stru¢nih Kriterija,
potrebno je uvesti nezavisno procjenjivanje programa i sadrzaja od strane nezavisnih
vrednovatelja, koje moze za tu svrhu angazirati Vijece za elektroni¢ke medije.

2. Osnovna pitanja koja se ureduju predloZenim zakonom
Predlozenim zakonom ureduju se sljedeca pitanja:

- uskladuje se Zakon o elektroni¢kim medijima sa Zakonom o opéem upravnom
postupku i Zakonom o upravnim sporovima,

- definira se status neprofitnih audiovizualnih i radijskih programa, te neprofitnih
elektronic¢kih publikacija,

- ureduje se sufinanciranje programa i sadrzaja iz Fonda za poticanje pluralizma i
raznovrsnosti elektronickih medija, na nacin da se, pored sufinanciranja
dosadasnjih programa, uvodi 1 sufinanciranje tzv. tre¢eg medijskog sektora,
neprofitnih medija odnosno elektronickih publikacija (internetskih portala), te
proizvodaca neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, kao i neprofitnih
pruzatelja medijskih usluga na zahtjev, odnosno neprofitnih pruzatelja medijskih



usluga koji su dobili dopustenje Vijeca za satelitski, internetski, kabelski prijenos i
druge dopustene oblike prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa iz
sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija,

- uvodi se nezavisna evaluacija programa i sadrZaja koji se sufinanciraju iz sredstava
Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija od strane
nezavisnih vrednovatelja, koje moze za tu svrhu angazirati Vijeca za elektronicke
medije,

- odreduje se da nije dopusSteno ograniCavati pruzanje zasti¢enih usluga ili prate¢ih
usluga, koje potjecu iz druge drzave Clanice Europske unije, te ogranicavati
slobodu prometa sredstava uvjetovanog pristupa,

- prijelaznim odredbama propisuje se da ¢e se na provedbu javnog natjeCaja za
raspodjelu sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih
medija, koji je objavljen do dana stupanja na snagu ovoga zakona, primjenjivati
odredbe Zakona o elektronickim medijima (Narodne novine, br. 153/2009 i
84/2011).

3. Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteéi

Slijedom navedenog, donoSenjem predlozenog zakona uskladit ¢e se Zakon o
elektronickim medijima sa Zakonom o opéem upravnom postupku i Zakonom o upravnim
sporovima, §to ¢e pridonijeti njegovoj ucinkovitijoj primjeni u praksi. Takoder ¢e se
pridonijeti razvoju pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija u Republici Hrvatskoj
poticanjem pruzatelja elektronickih publikacija i1 proizvodaca neprofitnih audiovizualnih i/ili
radijskih programa iz sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronic¢kih
medija.

I11. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.
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Clanak 1.

U Zakonu o elektroni¢kim medijima (Narodne novine, br. 153/2009 i 84/2011), iza
¢lanka 1. dodaje se ¢lanak 1.a koji glasi:

"Clanak 1.a
Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktima Europske unije:

- Direktiva 2010/13/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a, od 10. ozujka 2010., 0
uskladivanju odredenih odredbi propisanih zakonom, uredbom ili administrativnim
odlukama u drzavama ¢lanicama vezano uz pruzanje audiovizualnih medijskih

usluga (SL L 95, 15.4.2010.)

- Ispravak Direktive 2010/13/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, od 10. ozujka
2010., o uskladivanju odredenih odredbi propisaninh zakonom, uredbom ili

administrativnim odlukama u drzavama c¢lanicama vezano uz pruzanje
audiovizualnih medijskih usluga (SL L 95, 15.4.2010.) (SL L 263, 6.10.2010.)

- Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a, od 11. prosinca 2007.,
kojom se izmjenjuje 1 dopunjuje Direktiva Vijeca 89/552/EEZ o uskladivanju
odredenih odredbi propisanih zakonom, uredbom ili upravnim postupkom u

drzavama clanicama vezano uz pruZanje audiovizualnih medijskih usluga (SL L
332, 18.12.2007.)

- Direktiva 2006/114/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, od 12. prosinca 2006., o
zavaravaju¢em 1 usporednom oglaSavanju (kodificirana verzija) (SL L 376,
27.12.2006.)

- Direktiva 98/84/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, od 20. studenoga 1998., o
pravnoj zaStiti usluga koje se temelje na uvjetovanom pristupu i usluga koje
pruzaju uvjetovani pristup (SL L 320, 28.11.1998.)

- Direktiva Europskog parlamenta i Vije¢a, 97/36/EZ, od 30. lipnja 1997., kojom se
mijenja 1 dopunjuje Direktiva Vijeca o uskladivanju odredenih odredaba uredenih
zakonom, uredbama ili administrativnim odlukama u drzavama ¢lanicama vezano
uz pruzanje audiovizualnih medijskih usluga (SL L 202, 30.07.1997.)

- Direktiva Vije¢a 89/552/EEZ, od 3. listopada 1989., o uskladivanju odredenih
odredbi propisanih zakonom, uredbom ili administrativnim odlukama u drzavama

¢lanicama vezano uz pruzanje audiovizualnih medijskih usluga (SL L 331,
16.11.1989.).".



Clanak 2.
U ¢lanku 2. stavku 1. iza to¢ke 2. dodaje se tocka 2.a koja glasi:

"2.a neprofitne elektronicke publikacije: one elektroni¢ke publikacije koje ispunjavaju
uvjete propisane c¢lankom 48. ovoga Zakona.".

Iza tocke 24. dodaje se tocka 24.a koja glasi:

"24.a proizvodac neprofitnog audiovizualnog i/ili radijskog programa: proizvodac
audiovizualnog i/ili radijskog programa koji ispunjava uvjete propisane ¢lanka 48. ovoga
Zakona.".

Clanak 3.
U ¢lanku 22. stavku 3. rijec: "postupak" zamjenjuje se rijecju: "nacin".
Clanak 4.
Naslov iznad ¢lanka 48. i ¢lanak 48. mijenjaju se i glase:
"Neprofitni audiovizualni i radijski programi te elektronicke publikacije
Clanak 48.

(1) Neprofitnim audiovizualnim i/ili radijskim programom te neprofithom
elektronickom publikacijom smatraju se programi i sadrzaji pravnih osoba iz stavka 2. ovoga
¢lanka namijenjeni zadovoljavanju informativnih, obrazovnih, znanstvenih, strucnih,
umjetnickih, kulturnih i1 drugih potreba javnosti. Detaljne kriterije za odredivanje statusa
neprofitnih audiovizualnih 1/ili radijskih programa utvrduje Vije¢e za elektronicke medije
pravilnikom iz ¢lanka 64. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Nakladnici neprofitne televizije i/ili radija, neprofitni pruzatelji medijskih usluga iz
¢lanaka 19. 1 79. ovoga Zakona, proizvodai neprofitnih audiovizualnih 1/ili radijskih
programa i pruzatelji neprofitnih elektronickih publikacija, mogu biti samo obrazovne i
manjinske ustanove, te druge ustanove, studentske udruge, Skolske udruge, udruge gradana, te
druge nevladine udruge s pravnom osobno$¢u, kao i neprofitne zadruge posvecene
zadovoljavanju informativnih, obrazovnih, znanstvenih, stru¢nih, umjetnickih, kulturnih i
drugih potreba javnosti.

(3) Dobit od djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka nakladnik neprofitne televizije i/ili
radija, neprofitni pruzatelj medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona, proizvodac
neprofitnih audiovizualnih 1/ili radijskih programa odnosno pruzatelj neprofitne elektroni¢ke
publikacije smije koristiti samo za unaprjedenje i razvoj vlastite djelatnosti.

(4) Place zaposlenih radnika te naknade ¢lanovima tijela upravljanja i nadzora
nakladnika neprofitne televizije i/ili radija, neprofitnih pruzatelja medijskih usluga iz ¢lanaka
19. i 79. ovoga Zakona, proizvodaca neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa,
pruzatelja neprofitnih elektronickih publikacija, te druge naknade (putni troSkovi, dnevnice
itd.) ne mogu premasiti iznos dobiven umnoskom najvecéeg koeficijenta slozenosti poslova za



radna mjesta I. vrste i osnovice za izracun plac¢e sukladno zakonu kojim se ureduju place u
javnim sluzbama i podzakonskom propisu kojim se utvrduju koeficijenti slozenosti poslova za
podrucje kulture.

(5) Status nakladnika neprofitne televizije i/ili radija, odnosno neprofitnih pruzatelja
medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona, u skladu s ovim Zakonom, odlukom
utvrduje VijeCe za elektroniC¢ke medije pri davanju, odnosno oduzimanju koncesije ili
dopustenja za obavljanje djelatnosti prema ¢lanku 19., odnosno ¢lanku 79. ovoga Zakona.

(6) Nakladnik neprofitne televizije i/ili radija, odnosno neprofitni pruzatelja medijskih
usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona, moze objavljivati promidZbene poruke do 3 minute
u jednom satu.

(7) Na pruzatelje medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona, pruzatelje
neprofitnih elektronic¢kih publikacija i proizvodace neprofitnog audiovizualnog i/ili radijskog
programa na odgovarajuci se nacin primjenjuju i odredbe ¢lanaka 16. do 18. i ¢lanaka 29. do
35. ovoga Zakona.

(8) Za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji ili dopustenja za obavljanje djelatnosti
prema ¢lanku 19., odnosno ¢lanku 79. ovoga Zakona ne moze se mijenjati status nakladnika
neprofitne televizije i/ili radija.".

Clanak 5.
Iza ¢lanka 50. dodaje se ¢lanak 50.a koji glasi:
"Clanak 50.a

Ne dovodeéi u pitanje provedbu odredbe ¢lanka 77. ovoga Zakona, nije dopuSteno
ogranicavati pruzanje zaStienih usluga ili prate¢ih usluga koje potjecu iz druge drzave
¢lanice Europske unije, te ograni¢avati slobodu prometa sredstava uvjetovanog pristupa.”.

Clanak 6.
Clanak 64. mijenja se i glasi:

"(1) Sredstvima Fonda poticat ¢e se proizvodnja i objavljivanje audiovizualnih i
radijskih programa nakladnika televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini koji su od
javnog interesa, audiovizualni i radijski programi nakladnika neprofitne televizije i/ili radija,
neprofitnih pruzatelja medijskih usluga iz clanaka 19. 1 79. ovoga Zakona 1 proizvodaca
neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, kao i neprofitnih elektroni¢kih publikacija
koji su osobito vazni za:

- ostvarivanje prava gradana na javno informiranje,

- poticanje kulturne raznolikosti i njegovanje bastine,

- razvoj odgoja, obrazovanja, znanosti i umjetnosti,

- poticanje stvaralaStva na narjec¢jima hrvatskog jezika,
- poticanje posebnih kulturnih projekata i manifestacija,
- nacionalne manjine u Republici Hrvatskoyj,



- poticanje razvoja svijesti o ravnopravnosti spolova i drugih najvi$ih vrednota
ustavnog poretka,

- poticanje kvalitetnih programa za djecu i mlade kojima je cilj promicanje njihove
dobrobiti,

- podizanje svijesti javnosti o sposobnostima i doprinosu osoba s invaliditetom, kao
I promicanje i poStivanje njihovih prava i dostojanstva,

- promicanje vrijednosti Domovinskog rata.

(2) Sredstvima Fonda poticat ¢e se i zapos$ljavanje visokoobrazovanih stru¢nih radnika
u nakladnicima televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini, nakladnicima neprofitne
televizije i/ili radija, neprofitnim pruzateljima medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga
Zakona, proizvodac¢ima neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, te pruzateljima
neprofitnih elektronickih publikacija koje je izravno povezano s proizvodnjom programa i
sadrzaja iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Sredstvima Fonda nece se poticati proizvodnja zabavnog programa te programa
neovisnih proizvodaca iz ¢lanka 43. ovoga Zakona, koji nemaju status proizvodaca
neprofitnih audiovizualnih programa u smislu ¢lanka 48. ovoga Zakona.

(4) Omjeri rasporedivanja sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti
programa i sadrzaja iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrdit ¢e se, uz prethodno misljenje nadleznog
ministarstva, pravilnikom iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Kriteriji za dodjelu sredstava Fonda su:

- znacenje audiovizualnog i/ili radijskog programa, odnosno sadrzaja elektroni¢ke
publikacije za ostvarivanje ciljeva iz stavka 1. 1 2. ovoga ¢lanka,

- kvaliteta 1 sadrzajna inovativnost ponudenog audiovizualnog i/ili radijskog
programa, odnosno sadrzaja elektronike publikacije,

- interes za op¢i, odnosno lokalni ili regionalni kulturni razvitak,

- drugi kriteriji koje utvrdi Vijece za elektronicke medije pravilnikom iz stavka 6.
ovoga €lanka, u skladu s ¢lankom 10. ovoga Zakona.

(5) Sredstva Fonda ne mogu se dodjeljivati nakladnicima televizije i/ili radija,
neprofitnim pruZateljima medijskih usluga iz ¢lanaka 19. 1 79. ovoga Zakona, te pruzateljima
neprofitnih elektronickih publikacija kojima je Vije¢e za elektronicke medije izreklo
opomenu u prethodnih 12 mjeseci i/ili onima koji su u prethodnih 12 mjeseci prekr$ajno
kaZnjeni na temelju pravomo¢ne sudske odluke zbog krSenja odredbi ovoga Zakona.

(6) Na temelju kriterija iz stavka 4. ovoga clanka, Vijece za elektronicke medije
pravilnikom propisuje nacin i postupak provedbe javnog natjeCaja za sufinanciranje
audiovizualnih i radijskih programa, te sadrzaja elektronickih publikacija iz sredstava Fonda,
pracenje troSenja sredstava i ostvarenje programa i sadrzaja za koje su dodijeljena. Popis
korisnika sredstava, programa i sadrzaja za koje su sredstva dodijeljena i izvjes¢a o njihovu
ostvarenju objavljuju se na mreznoj stranici Vijeca za elektronicke medije.

(7) Sredstva Fonda mogu se dodijeliti proizvodacima neprofitnog audiovizualnog i/ili
radijskog programa, te pruzateljima neprofitnih elektronickih publikacija upisanima u upisnik
iz Clanka 75. stavka 6. ovoga Zakona. Detaljne Kkriterije upisa u upisnik proizvodaca
neprofitnog audiovizualnog i/ili radijskog programa, te pruzatelja neprofitnih elektronickih



publikacija u skladu s ovim Zakonom utvrduje Vijece pravilnikom iz stavka 6. ovoga ¢lanka.
Proizvoda¢ neprofitnog audiovizualnog 1i/ili radijskog programa, odnosno pruzatelj
neprofitnih elektroni¢kih publikacija ne moze se brisati iz upisnika godinu dana od dana
donosenja odluke o upisu, odnosno dok se ne opravdaju dodijeljena sredstva iz Fonda za
poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija.

(8) Odluku o dodjeli sredstava Fonda donosi Vijeée za elektronicke medije.

(9) Vijece za clektronicke medije ovlasteno je angazirati nezavisne vrednovatelje kao
struéno tijelo radi pomoc¢i prilikom ocjenjivanja prijava na javni natjeaj za raspodjelu
sredstava Fonda. Za nezavisne vrednovatelje mogu se angazirati osobe iz redova javnih
djelatnika koje su medijski struc¢njaci i stru¢njaci za audiovizualne djelatnosti, ugledni
intelektualci, priznati umjetnici i ostali javni djelatnici koji su se istaknuli zalaganjem za
razvitak civilnoga drustva, obranu ljudskih prava i sloboda, promicanje kulture, znanosti i
umjetnosti, kao 1 zastitu slobode medija i1 izrazavanja. Djelokrug i nacin rada nezavisnih
vrednovatelja propisuje VijeCe za elektronicke medije pravilnikom iz stavka 6. ovoga
Clanka.".

Clanak 7.
Clanak 71. mijenja se i glasi:

"Protiv odluka Vijecéa zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor tuzbom
pred nadleznim upravnim sudom.".

Prijelazne i zavrSne odredbe
Clanak 8.

Vijece za elektroni¢ke medije donijet ¢e pravilnik iz ¢lanka 6. ovoga Zakona u roku od
90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 9.

Na provedbu javnog natjecaja za raspodjelu sredstava Fonda za poticanje pluralizma i
raznovrsnosti elektronickih medija koji je objavljen do dana stupanja na snagu ovoga Zakona
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o elektronickim medijima (Narodne novine, br. 153/2009 i
84/2011).

Clanak 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

Clankom 1. dodaje se ¢lanak 1.a u kojemu se navode akti Europske unije s kojima su
odredbe ovoga Zakona uskladene.

Clankom 2 . mijenja se ¢lanak 2. Zakona, na na¢in da se uvodi definicija neprofitnih
elektronickih publikacija, te se iste definiraju kao one elektronicke publikacije koje
ispunjavaju uvjete propisane ¢lankom 48. ovoga Zakona. Takoder se uvodi definicija
proizvodaca neprofitnog audiovizualnog i/ili radijskog programa kao proizvodaca
audiovizualnog 1/ili radijskog programa koji ispunjava uvjete propisane Clanka 48. ovoga
Zakona.

Clankom 3. mijenja se ¢lanak 22. stavak 3. Zakona na nacin da se rije¢: "postupak”
zamjenjuje rije¢ju: "nacin", pa se tako ovom odredbom propisuje da uvjete za pruzanje
medijskih usluga televizije i radija i nacin utvrdivanja uvjeta pravilnikom propisuje Vijece za
elektronicke medije, uz prethodno misljenje Hrvatske agencije za poStu i elektronicke
komunikacije o tehni¢kim i prostornim uvjetima. Ovom se izmjenom bri$e odredba kojom bi
se u pravilniku uredivao postupak utvrdivanja uvjeta, $to u smislu Zakona o opéem upravnom
postupku ne moze biti sadrzaj pravilnika.

Clankom 4. definiraju se neprofitni audiovizualni i/ili radijski programi, te neprofitne
elektronicke publikacije kojima se smatraju programi i sadrzaji pravnih osoba iz stavka 2.
ovoga Clanka namijenjeni zadovoljavanju informativnih, obrazovnih, znanstvenih, strucnih,
umjetnickih, kulturnih i drugih potreba javnosti.

Detaljne kriterije za odredivanje statusa neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih
programa utvrduje Vijece za elektronicke medije pravilnikom iz ¢lanka 64. stavka 6. ovoga
Zakona. Nakladnici neprofitne televizije i/ili radija, neprofitni pruzatelji medijskih usluga iz
¢lanaka 19. 1 79. ovoga Zakona, proizvodai neprofitnih audiovizualnih 1/ili radijskih
programa i pruzatelji neprofitnih elektronickih publikacija, mogu biti samo obrazovne i
manjinske ustanove, te druge ustanove, studentske udruge, Skolske udruge, udruge gradana, te
druge nevladine udruge s pravnom osobnosc¢u, kao i neprofitne zadruge posvecene radu na
podru¢ju zadovoljavanja informativnih, obrazovnih, znanstvenih, stru¢nih, umjetnickih,
kulturnih i drugih potreba javnosti. Dobit od djelatnosti pravne osobe iz stavka 2. ovoga
¢lanka smiju koristiti samo za unapredenje 1 razvoj vlastite djelatnosti.

Place zaposlenih radnika te naknade ¢lanovima tijela upravljanja i nadzora pravnih
osoba iz stavka 2. ovoga Clanka, te druge naknade (putni troSkovi, dnevnice itd.) ne mogu
premasiti iznos dobiven umnoskom najveceg koeficijenta slozenosti poslova za radna mjesta
I. vrste 1 osnovice za izracun place sukladno zakonu kojim se ureduju place u javnim
sluzbama 1 podzakonskom propisu kojim se utvrduju koeficijenti slozenosti poslova za
podrucje kulture.

Status nakladnika neprofitne televizije i/ili radija, odnosno neprofitnih pruzatelja
medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona u skladu s ovim Zakonom odlukom
utvrduje VijeCe za elektroniC¢ke medije pri davanju, odnosno oduzimanju koncesije ili
dopustenja za obavljanje djelatnosti prema ¢lanku 19. odnosno ¢lanku 79. ovoga Zakona.
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Nakladnik neprofitne televizije i/ili radija, odnosno neprofitni pruzatelj medijskih
usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona moze objavljivati promidzbene poruke u trajanju do
3 minute u jednom satu. Za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji ili dopustenja za obavljanje
djelatnosti sukladno ¢lancima 19. i 79. ovoga Zakona ne moze se mijenjati status nakladnika
neprofitne televizije i/ili radija, odnosno neprofitnog pruzatelja medijskih usluga iz ¢lanaka
19.179. ovoga Zakona.

Clankom 5. Zakona propisuje se da, ne dovodeéi u pitanje provedbu odredbe &lanka
77. Zakona o elektronickim medijima, nije dopusteno ogranicavati pruzanje zasti¢enih usluga,
ili prate¢ih usluga, koje potjeu iz druge drzave clanice Europske unije, te ogranicavati
slobodu prometa sredstava uvjetovanog pristupa. To znac¢i da je moguce iznimno u
slucajevima predvidenim ¢lankom 77. Zakona o elektronickim medijima ograniCiti pruzanje
zaSti¢enih usluga i promet sredstvima uvjetovanog pristupa, napose kada se radi o krSenju
odredbi koje se odnose na zabranu govora mrznje i zastitu maloljetnika.

Clankom 6. mijenja se ¢lanak 64. Zakona, te se propisuju korisnici, na¢in i kriteriji
raspodjele sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija.
Sredstvima Fonda poticat ¢e se proizvodnja i1 objavljivanje audiovizualnih i1 radijskih
programa nakladnika televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini koji su od javnog
interesa, audiovizualni i radijski programi nakladnika neprofitne televizije i/ili radija,
neprofitnih pruzatelja medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga Zakona i proizvodaca
neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, kao i sadrzaji pruzatelja neprofitnih
elektroni¢kih publikacija koji su osobito vazni za ostvarivanje prava gradana na javno
informiranje, poticanje kulturne raznolikosti i njegovanje bastine, razvoj odgoja, obrazovanja,
znanosti 1 umjetnosti, poticanje stvaralastva na narje¢jima hrvatskog jezika, poticanje
posebnih kulturnih projekata i manifestacija, nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj,
poticanje razvoja svijesti o ravnopravnosti spolova i drugih najvisih vrednota ustavnog
poretka, poticanje kvalitetnih programa za djecu i mlade kojima je cilj promicanje njihove
dobrobiti, podizanje svijesti javnosti o sposobnostima i doprinosu osoba s invaliditetom, kao i
promicanje njihove dobrobiti, promicanje vrijednosti Domovinskog rata.

Sredstvima Fonda poticat ¢e se 1 zapoSljavanje visokoobrazovanih stru¢nih radnika u
nakladnicima televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini, nakladnicima neprofitne
televizije i/ili radija, neprofitnim pruzateljima medijskih usluga iz ¢lanaka 19. i 79. ovoga
Zakona, proizvodac¢ima neprofitnih audiovizualnih i/ili radijskih programa, te pruzateljima
neprofitnih elektronickih publikacija koje je izravno povezano s proizvodnjom programa i
sadrzaja iz stavka 1. ovoga Clanka. Omjeri rasporedivanja sredstava Fonda za poticanje
pluralizma 1 raznovrsnosti programa 1 sadrzaja iz stavka 1. ovoga Clanka utvrdit ¢e se, uz
prethodno misljenje nadleZnog ministarstva, pravilnikom iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Takoder su propisani kriteriji za dodjelu sredstava Fonda. Sredstva Fonda ne mogu se
dodjeljivati nakladnicima televizije i/ili radija, neprofitnim pruzateljima medijskih usluga iz
¢lanaka 19. 1 79. ovoga Zakona, te pruzateljima neprofitnih elektroni¢kih publikacija kojima
je Vijece za elektronicke medije izreklo opomenu u prethodnih 12 mjeseci i/ili onima koji su
u prethodnih 12 mjeseci prekr$ajno kaznjeni na temelju pravomocéne sudske odluke zbog
krSenja odredbi ovoga Zakona. Sredstva Fonda mogu se dodijeliti proizvodacima neprofitnog
audiovizualnog i/ili radijskog programa te pruzateljima neprofitnih elektronickih publikacija
upisanima u upisnik iz ¢lanka 75. stavka 6. ovoga Zakona.
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Detaljne kriterije upisa u upisnik proizvoda¢a neprofitnog audiovizualnog i/ili
radijskog programa te pruzatelja neprofitnih elektronickih publikacija u skladu s ovim
Zakonom utvrduje Vijece pravilnikom iz stavka 6. ovoga clanka. Proizvodac neprofitnog
audiovizualnog 1/ili radijskog programa, odnosno pruzatelj neprofitnih elektronic¢kih
publikacija ne moze se brisati iz upisnika godinu dana od dana donoSenja odluke o upisu,
odnosno dok se ne opravdaju dodijeljena sredstva iz Fonda za poticanje pluralizma i
raznovrsnosti elektronickih medija. Odluku o dodjeli sredstava Fonda donosi Vijeée za
elektronicke medije.

VijeCe za elektroni¢ke medije ovlasteno je angazirati nezavisne vrednovatelje kao
stru¢no tijelo radi pomo¢i prilikom ocjenjivanja prijava na javni natje¢aj za raspodjelu
sredstava Fonda. Djelokrug i nacin rada nezavisnih vrednovatelja propisuje Vijete za
elektronicke medije pravilnikom. Istim se ¢lankom takoder ureduje koje osobe mogu biti
angazirane kao nezavisni vrednovatelji.

Clankom 7. mijenja se ¢lanak 71. Zakona o elektroni¢kim medijima na nacin da se
propisuje da protiv odluka Vijec¢a za elektronicke medije Zalba nije dopustena, ali se moze
pokrenuti upravni spor tuzbom pred nadleznim upravnim sudom. Nadlezni upravni sudovi su
u Zagrebu, Splitu, Rijeci i Osijeku, u skladu s ¢lankom 6. Zakona o podruc¢jima i sjediStima
sudova (Narodne novine, br. 144/2010 i 84/2011). Ovim se ¢lankom odredba ¢lanka 71.
Zakona o elektronickim medijima uskladuje sa Zakonom o opéem upravnom postupku i
Zakonom o upravnim sporovima.

Clankom 8. propisano je da ée Vijece za elektronicke medije u roku od 90 dana od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti pravilnik iz ¢lanka 6. ovoga Zakona.

Clankom 9. propisano je da ée se na provedbu javnog natjetaja za raspodjelu
sredstava Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija, koji je objavljen
do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, primjenjivati odredbe Zakona o elektroni¢kim
medijima (Narodne novine, br. 153/2009 i 84/2011).

Clankom 10. propisano je da ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u Narodnim novinama.
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TEKST ODREDBI ZAKONA O ELEKTRONICKIM MEDIJIMA
KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Clanak 2.
(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedeca znacenja:
1. elektronicki mediji: audiovizualni programi, radijski programi i elektronicke publikacije.

2. elektronicke publikacije: urednicki oblikovane internetske stranice i/ili portali koji sadrze
elektronicke inacice tiska i/ili informacije iz medija na nacin da su dostupni Sirokoj javnosti
bez obzira na njihov opseg.

3. audiovizualna medijska usluga: usluga definirana ¢lankom 56. i 57. Sporazuma o
stabilizaciji 1 pridruzivanju izmedu Republike Hrvatske i Europskih zajednica i njihovih
drzava Clanica, za koju urednicku odgovornost ima pruzatelj medijskih usluga te ¢ija je
osnovna namjena emitiranje programa za informiranje, zabavu ili obrazovanje opée javnosti
putem elektronickih komunikacijskih mreza u smislu odredaba Zakona o elektronickim
komunikacijama. Takva audiovizualna medijska usluga je televizijsko emitiranje ili
audiovizualna medijska usluga na zahtjev i/ili audiovizualna komercijalna komunikacija, kako
su definirani ovim Zakonom.

4. audiovizualni program: skup pomicnih slika sa ili bez zvuka koji predstavlja zasebni
element unutar rasporeda ili kataloga programa koji uspostavlja pruzatelj medijskih usluga i
¢iji su oblik i sadrzaj usporedivi s oblikom i sadrzajem televizijskog emitiranja. Primjeri
programa ukljucuju igrane filmove, Sportske dogadaje, situacijske komedije, dokumentarne
filmove, djecje programe i izvorne drame.

5. opéi televizijski ili radijski programski kanal: kanal raznovrsnog sadrzaja koji ima
programsku osnovu sastavljenu ve¢inom od informativnoga, obrazovnog, kulturnog i
zabavnog programa sukladno ¢lanku 23. stavku 1. 1 2. ovoga Zakona.

6. specijalizirani televizijski ili radijski programski kanal: kanal koji ima programsku osnovu
koja sadrZzava shemu programa od kojih su vise od 70% istovrsni programi sukladno ¢lanku
23. stavku 3. ovoga Zakona.

1. urednicka odgovornost: primjena ucinkovite kontrole nad odabirom programa i njihovom
organizacijom u kronoloski raspored programa, kada se radi o televizijskom odnosno
radijskom programu, ili u katalog programa, kada je rije¢ o audio i audiovizualnim medijskim
uslugama na zahtjev. Urednicka odgovornost ne ukljuuje nuzno pravnu odgovornost za
sadrzaj ili pruzene usluge, osim ako ovim Zakonom ili posebnim zakonom nije drugacije
odredeno.

8. pruzatelj medijskih usluga: fizicka ili pravna osoba koja ima urednicku odgovornost za
odabir audio i1 audiovizualnog sadrzaja audio 1 audiovizualne medijske usluge te koja odreduje

nacin na koji su oni organizirani.

9. nakladnik televizije: pruzatelj medijskih usluga televizijskog emitiranja.
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10. nakladnik radija: pruzatelj medijskih usluga radijskog emitiranja.

11. medijska usluga televizije ili televizijsko emitiranje (tj. linearna audiovizualna medijska
usluga): audiovizualna medijska usluga koju osigurava pruzatelj medijskih usluga za
istodobno gledanje programa na osnovi rasporeda programa.

12. audiovizualna medijska usluga na zahtjev (tj. nelinearna audiovizualna medijska usluga):
audiovizualna medijska usluga koju osigurava pruzatelj medijskih usluga za gledanje
programa u trenutku koji odabere korisnik na svoj individualni zahtjev na osnovi kataloga
programa koji odabire pruzatelj medijskih usluga.

13. audiovizualna medijska usluga pribliznog videa na zahtjev: audiovizualna medijska
usluga koju osigurava pruzatelj medijskih usluga za gledanje programa koji odabere korisnik
na svoj individualni zahtjev, a na osnovi rasporeda programa.

14. audiovizualna komercijalna komunikacija: slike sa ili bez zvuka koje su oblikovane za
izravno ili neizravno promicanje roba, usluga ili imidza fizi¢ke ili pravne osobe koja se bavi
gospodarskom aktivnoscéu. Takve slike prate ili su uklju¢ene u program uz placanje ili sli¢nu
naknadu ili u svrhu samopromidzbe. Oblici audiovizualne komercijalne komunikacije
ukljucuju, izmedu ostalog, televizijsko oglasavanje, sponzorstvo, teletrgovinu i plasman
proizvoda.

15. oglasavanje: svaki oblik emitiranja oglasa bilo uz plac¢anje ili sli¢nu naknadu ili emitiranja
u svrhu samopromidzbe javnih ili privatnih trgovackih drustava ili fizickih osoba vezano uz
trgovinu, poslovanje, obrt ili struku, kako bi se promicala nabava robe i usluga, ukljucujuci
nepokretnu imovinu, prava i obveze, uz placanje.

16. prikrivena audiovizualna komercijalna komunikacija: predstavljanje rije¢ima ili slikom
robe, usluga, imena, zaStitnog znaka ili djelatnosti proizvodaca robe ili pruzatelja usluga u
programima, kada je namjera pruzatelja medijskih usluga koristiti takvo predstavljanje kao
oglasavanje koje bi moglo zavarati javnost u pogledu njegovog obiljezja. Takvo se
predstavljanje smatra namjernim, posebno ako je izvrSeno uz placanje ili slicnu naknadu.

17. zavaravajuée oglasavanje: bilo koje oglasavanje koje na bilo koji nacin, ukljucujuéi
njegovo predstavljanje, dovodi u zabludu ili je vjerojatno da ¢e dovesti u zabludu osobe
kojima je upuceno ili do kojih dopire pa je vjerojatno da ¢e zbog toga utjecati na njihovo
ekonomsko ponasanje, odnosno da zbog toga povreduje ili je vjerojatno da ¢e povrijediti
konkurente.

18. usporedno oglasavanje: bilo koje oglasavanje koje izravno ili neizravno upucuje na
konkurenta, odnosno koje izravno ili neizravno upucuje na robu ili usluge konkurenta.

19. sponzorstvo: svaki doprinos javnog ili privatnog trgovackog drustva ili fizicke osobe koja
nije ukljuena u pruzanje audiovizualnih medijskih usluga ili proizvodnju audiovizualnih
djela, financiranju audiovizualnih medijskih usluga ili programa radi promicanja svog imena,
Svoga zasStitnog znaka, svog imidza, svoje djelatnosti ili svojih proizvoda.

20. teletrgovina: izravna ponuda koja se objavljuje javnosti u svrhu nabave roba ili usluga,
ukljucujuéi nepokretnu imovinu te prava i obveze, uz placanje.
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21. plasman proizvoda: svaki oblik audiovizualne komercijalne komunikacije koji ukljucuje
ili spominje proizvod, uslugu ili njihov zastitni znak na nacin da se prikaze u okviru programa
uz placanje ili sli¢nu naknadu.

22. medijska usluga radija: pocetni prijenos 1i/ili objavljivanje radijskih programa
namijenjenih javnosti, zicnim ili bezi¢nim putem, ukljucujuéi i1 satelitski prijenos, u
kodiranom ili nekodiranom obliku. Ovim pojmom obuhvaceni su i oblici medusobnog
posredovanja ili razmjene radijskih programa izmedu pojedinih pruzatelja medijskih usluga
radija u svrhu njihova priop¢avanja javnosti.

23. medijska usluga radija na zahtjev: medijska usluga radija koju osigurava pruzatelj
medijskih usluga za slusanje programa u trenutku koji odabere korisnik na svoj individualni
zahtjev na osnovi kataloga programa koji odabire pruzatelj medijskih usluga.

24. radijski program: urednicki oblikovane zvukovne i govorne informacije svih vrsta (vijesti,
miSljenja, obavijesti, poruke i druge informacije) te autorska djela koja se objavljuju putem
radija u svrhu obavjes¢ivanja i zadovoljavanja kulturnih, obrazovnih i ostalih potreba te javne
komunikacije.

25. zasticena usluga: medijska usluga televizije i radija te druga audiovizualna medijska
usluga, kao i usluga informacijskog drustva koja se pruza uz naknadu i na temelju
uvjetovanog pristupa, ili pruzanje uvjetovanog pristupa prethodno navedenim uslugama kao
usluge po sebi. Pod uslugom informacijskog drustva smatra se svaka usluga informacijskog
druStva koja se uobiCajeno pruza uz naknadu, na daljinu te elektronickim putem na
pojedinacni zahtjev primatelja usluge.

26. uvjetovani pristup: bilo koja tehni¢ka mjera i/ili aranzman koji omogucuje pristup
zaSti¢enoj usluzi u razumljivom obliku uz uvjet prethodnog individualnog odobrenja
pruzatelja te usluge.

27. sredstvo uvjetovanog pristupa: bilo kakva oprema, ra¢unalni program i/ili aranZzman koji
je namijenjen ili prilagoden da omoguc¢i pristup zasti¢enoj usluzi u razumljivom obliku.

28. nedopusteno sredstvo: bilo kakva oprema, racunalni program i/ili aranZman koji je
namijenjen ili prilagoden da omogu¢i pristup u razumljivom obliku zasti¢enoj usluzi bez
prethodnog odobrenja davatelja usluge.

29. nadlezno ministarstvo: ministarstvo koje je nadlezno za poslove u podrucju elektroni¢kih
medija.

30. ministar: ministar nadleznog ministarstva.

(2) Pojmovi: autor, programske usluge, kabelska televizija, radio, digitalni radio, radijska
frekvencija, koncesionar, televizija, digitalna televizija, televizijski prijenos, multipleks, kao i
drugi pojmovi iz podrucja elektronickih komunikacija imaju znacenje utvrdeno propisima
kojima se ureduju autorska i srodna prava, koncesije te elektronicke komunikacije.

(3) Pravo na ispravak objavljene informacije ili na odgovor na objavljenu informaciju
ostvaruje se sukladno Zakonu o medijima.
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(4) Na odnose uredene ovim Zakonom primjenjuje se Europska konvencija o zastiti ljudskih
prava i temeljnih sloboda.

(5) Odredbe ovoga Zakona odnose se i na Hrvatsku radioteleviziju ako posebnim zakonom
nije drugacije uredeno.

Clanak 22.

(1) Djelatnost pruzanja medijskih usluga televizije i/ili radija moZe obavljati pravna i fizicka
osoba (u daljnjem tekstu: nakladnik televizije i/ili radija) koja je upisana u sudski ili drugi
propisani registar u Republici Hrvatskoj u skladu s ovim Zakonom i posebnim propisom, a
koja je dobila koncesiju te sklopila ugovor o koncesiji u skladu s ovim Zakonom i Zakonom o
koncesijama.

(2) Za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pored opcih i programskih uvjeta
propisanih ovim Zakonom, nakladnik televizije i/ili radija mora ispuniti posebne tehnicke,
prostorne, financijske i kadrovske uvjete.

(3) Uvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka i postupak utvrdivanja uvjeta pravilnikom propisuje
Vije¢e za elektronicke medije, uz prethodno misljenje Hrvatske agencije za poStu i
elektroni¢ke komunikacije o tehni¢kim i prostornim uvjetima.

Neprofitni audiovizualni i radijski programi
Clanak 48.

(1) Neprofitnim audiovizualnim i/ili radijskim programom smatra se program koji dnevno
objavljuje najmanje 50% vlastite proizvodnje informativnih, kulturnih, obrazovnih i zabavnih
sadrzaja, pri ¢emu najmanje 25% dnevne produkcije mora sluziti zadovoljavanju
informativnih, obrazovnih, znanstvenih, stru¢nih, umjetnickih, kulturnih i drugih potreba
javnosti.

(2) Nakladnici neprofitne televizije i/ili radija mogu biti samo obrazovne i manjinske
ustanove, studentske udruge, Skolske udruge te udruge gradana i druge nevladine udruge s
pravnom osobnoS¢u, s najmanje tri godine neprekinutog i javno priznatog rada na podrucju
zadovoljavanja informativnih, obrazovnih, znanstvenih, stru¢nih, umjetnickih, kulturnih i
drugih potreba javnosti.

(3) Dobit od djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka nakladnik televizije 1/ili radija smije koristiti
samo za unapredenje i razvoj vlastite djelatnosti.

(4) Place zaposlenih radnika te naknade ¢lanovima tijela upravljanja 1 nadzora nakladnika
neprofitne televizije i/ili radija te druge naknade (putni troSkovi, dnevnice itd.) ne mogu
premasiti 1znos koji je propisan ili uobicajen za javne ustanove koje se financiraju iz drzavnog
proracuna.

(5) Status nakladnika neprofitne televizije i/ili radija u skladu s ovim Zakonom odlukom
utvrduje Vijece za elektroniCke medije pri davanju odnosno oduzimanju koncesije.
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(6) Nakladnik neprofitne televizije i/ili radija moZe objavljivati promidzbene poruke do 3
minute u jednom satu.

(7) Za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji ne moze se mijenjati status nakladnika prema
stavku 5. ovoga Clanka.

Clanak 64.

(1) Sredstvima Fonda poticat ¢e se proizvodnja i objavljivanje audiovizualnih i radijskih
programa nakladnika televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini koji je od javnog
interesa, te audiovizualni i radijski programi nakladnika neprofitne televizije i/ili radija, a
osobito su vazni za:

- ostvarivanje prava gradana na javno informiranje,

- poticanje kulturne raznolikosti i njegovanje baStine,

- razvoj odgoja, obrazovanja, znanosti i umjetnosti,

- poticanje stvaralastva na narjecjima hrvatskog jezika,

- poticanje posebnih programa na podruc¢jima od posebne drzavne skrbi,

- nacionalne manjine u Republici Hrvatskoyj,

- poticanje razvoja svijesti o0 ravnopravnosti spolova,

- poticanje kvalitetnih programa za djecu i mlade kojima je cilj promicanje njihove
dobrobiti.

(2) Sredstvima Fonda poticat ¢e se 1 zapoSljavanje visokoobrazovanih stru¢nih radnika u
nakladnicima televizije i/ili radija na lokalnoj i regionalnoj razini te nakladnicima neprofitne
televizije i/ili radija.

(3) Sredstvima Fonda nece se poticati proizvodnja zabavnog programa i programa iz ¢lanka
43. ovoga Zakona.

(4) Sredstva Fonda u jednakom omjeru rasporedivat ¢e se za poticanje pluralizma i
raznovrsnosti audiovizualnih i radijskih programa. Kriteriji za dodjelu sredstava su:

- znacenje audiovizualnog i/ili radijskog programa za ostvarivanje ciljeva iz stavka
1.12. ovoga ¢lanka,

- kvaliteta 1 sadrZajna inovativnost ponudenog audiovizualnog i/ili radijskog
programa,

- interes za op¢i, odnosno lokalni ili regionalni kulturni razvitak,

- drugi kriteriji koje utvrdi Vijece za elektronicke medije pravilnikom iz stavka 6.
ovoga €lanka, u skladu sa ¢lankom 10. ovoga Zakona.

(5) Sredstva Fonda ne mogu se dodjeljivati:

- za audiovizualne 1/ili radijske programe koji se ve¢ sufinanciraju po bilo kojoj
osnovi iz proracunskih sredstava, a uz iznimku programa nakladnika neprofitne
televizije i/ili radija,

- nakladnicima televizije i/ili radija kojima je Vijece za elektronicke medije izreklo
opomenu u prethodnih 12 mjeseci 1/ili koji su u prethodnih 12 mjeseci prekrSajno
kaznjeni na temelju pravomocne sudske odluke zbog krSenja odredbi ovoga
Zakona.
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(6) Na temelju kriterija iz stavka 4. ovoga ¢lanka VijeCe za elektroniCke medije propisuje
nacin 1 postupak provedbe javnog natjeCaja za sufinanciranje audiovizualnih 1 radijskih
programa iz sredstava Fonda, pradenje troSenja sredstava i ostvarenje programa za koje su
dodijeljena. Popis korisnika sredstava, programa za koje su sredstva dodijeljena i izvjescéa o
njihovu ostvarenju objavljuju se na web stranici Vije¢a za elektronicke medije.

(7) Odluku o dodjeli sredstava Fonda donosi Vijeée za elektronicke medije.
Clanak 71.

Protiv odluka Vijec¢a zalba nije dopustena, ali se moZe pokrenuti upravni spor pred Upravnim
sudom Republike Hrvatske.
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